1 Mittente (Ragione socials, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligan Abmachung den Bastim-
mungen des Uberainkommens Gber den
Beférderungsvertrag Im Internationalen

international de marchandises

CMR

Ce transport st soumis, nonobstant
toute clause contrat de {ransport

par route (CMR) StraBengtterverkehrs (CMR)

2 Dsstinatario (Ragiona sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione socials, citta, stato)
Transporteur (nom,adrasse,pays)

Auto Damas

3 Luogo pravisto par la consegna della merce

1 7 Trasportatori successivofi {Ragione sociale, citta, stato)

Ligu prévu pour la livrasion de la marchandise

Transporteurs st ifs {nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della marce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

orfliew  MODUGNO

LandiPays ITALY

paumiate 17.03.2022

1 8 Riserve e ossarvazioni del lraspurlator'e
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents.annexés )
Delivery note: 4045503-4045504-4045506:4045508-4045510-
7266325-7266344 T

(Signature et timbre de L’ éxpediteur)

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballagglo 9 Descrizione [+] 1 1 1 2

TMS DC4 Peso lordo kg, Volume m3

320101747R cardboard transmission 4 pcs Poids brut.kg Cubage m3

DWS compenent

302054818R 14 suropallet 120*80 336 pes

310322560R 1 pallet 8060 18 pcs

Mam *

310321395R 1 pallet 80*60 12 pes

310321817R 3 pallet 8060 36 pes

310320891R 1 europallet 80120 60 pcs

310320743R 2 suropallet 804120 120 pes T0T1 DOOkg

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR]

1 3 i 1 9 Absender wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I"expediteur ( formalitds et aulres) A payerpar:

Fracht

Prix de transport
P081213601 Emalgungen

F ns -

Zelschensumme

Solde

Zuschliige

Suppléments

Nebengebtihren

Frais accessolres

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

summe/ Totald payer M

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prascription d*affranchissement 20 Convenzioni parficolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabiliea NIODUGNQ ami/le 17.03.2022 24 norco ricovuta Data

. Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINI, 4 |23  kez645//1845 am

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)

(Firma e timbro del trasportatore)

{Slgnatpre et timbre du transporteur)
ﬁwf Oq o ot G

/

{Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziibergéngen

Pafetten-Absender ~ Expédileur des fgiéites

Palellen — Empféinger — Destinataire des paleties

von bls km Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch At Anzah! j Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palotte palelte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palstta Palatte
26 Vertragspartner des Frachtflhrars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestétigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa

rimorchio
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